10/22® THREADED BULL CONTOUR FLAME FLUTED BARRELS -
FAXON FIREARMS RIMFIRE 22LR 16" 1-16 FLAME FLUTED BULL
CONTOUR BBL NITRIDE

Pieces Carabine > Pieces Canon > Canons Carabine

L'un des piliers de Faxon® Firearms est leur conviction dans la Fraternité des
Armes a Feu. lIs croient que les armes a feu rassemblent les gens et créent
des souvenirs générationnels. Depuis le 19eme siecle, le .22 LR est un favori
éternel pour les tireurs débutants et expérimentés. C'est pourquoi ils sont
ravis de vous apporter tout ce que vous aimez dans leurs canons AR et
pistolets au bien-aimé "22". Comme tous les canons Faxon®, la ligne Faxon®
Rimfire est fabriquée en interne dans leur installation de Cincinnati a partir de

barres de métal brut, et subit les mémes tests rigoureux et mesures de e

contréle qualité qui ont fait de nos canons AR et pistolets un favori sur le
marché. Ces canons sont fabriqués en acier inoxydable 416-R, dotés d'un
rayage a 6 rainures avec un pas de 1:16, et d'une couronne de cible en retrait.
Les canons sont inspectés par particules magnétiques et sont finis soit en
nitride par bain de sel, soit en PVD. Pour donner a ces canons Faxon® Rimfire
leur touche unique, ils ont adapté 3 de leurs profils de canon les plus
populaires de la plateforme AR au rimfire : Crayon, Rainuré droit, et le profil
breveté Flame Fluted. Les canons Faxon® Rimfire offrent un gain de poids par
rapport aux canons d'usine typiques pour le 10/22®. Canons Faxon® Rimfire
Fluted : 1,4 Ibs

Caractéristiques

e Nom:; FAXON FIREARMS RIMFIRE 221R 16" 1-16 FLAME FLUTED BULL CONTOUR BBL NITRIDE
¢ Fabricant: FAXON FIREARMS

e Référence: 430100201

e N° fabr.: 12B216N16LHQ-T

¢ Calibre: 22 Long Rifle

¢ Filetage Bouche: 1/2-28

¢ Finition: Nitride

e Longueur: 16"

e Modele: 10/22

¢ Pas de Rayure: 1-16

¢ Poids du Canon: 2.4 Ibs

o Spécificité: Flame Fluted Bull

e Type d'arme: Ruger

¢ Poids du colis: 1.179kg

e Hauteur d'expédition: 25mm

e Largeur d'expédition: 25mm

e Longueur d'expédition: 406mm
e UPC: 816341026308

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.c
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Guide de Sécurité pour les Canons Faxon®
Rimfire 10/22® THREADED BULL CONTOUR FLAME
FLUTED BARRELS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les canons Faxon® Rimfire 10/22® THREADED BULL CONTOUR FLAME
FLUTED BARRELS. Ce document a été concu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément
aux réglementations de sécurité de I'UE. Il est important de suivre ces instructions pour garantir non seulement
ta sécurité, mais aussi celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant I'age légal pour posséder et
utiliser des armes a feu dans ta région.

Vérifie toujours que le canon est déchargé avant toute manipulation.

Ne laisse jamais un canon ou une arme a feu sans surveillance.

Range le produit dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des munitions appropriées pour le calibre .22 LR.

Ne modifie pas le canon ou les accessoires de maniere non conforme aux spécifications du fabricant.
Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

¢ Ne vise jamais une personne ou un animal, méme si tu penses que |'arme est déchargée.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Ne tire pas en cas de conditions météorologiques défavorables (pluie, vent fort, etc.).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Canon:

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée.

Retire le canon d'origine de I'arme en suivant les instructions du fabricant.

Installe le canon Faxon® Rimfire en le vissant fermement dans le récepteur de I'arme.
Vérifie le filetage de la bouche pour t'assurer qu'il est bien ajusté (1/228).

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation du Canon:

o Charge I'arme avec des munitions appropriées (.22 LR).

o Prends une position stable et vise avec soin.

o Appuie sur la détente en douceur pour tirer.

o Apres utilisation, nettoie le canon conformément aux recommandations du fabricant.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose des cartouches usagées conformément aux lois locales sur les déchets dangereux.

¢ Ne jette pas le canon dans des poubelles ordinaires. Consulte les réglementations locales pour savoir
comment procéder a I'élimination des pieces d'armement.

¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur la
maniére de le recycler ou de le disposer correctement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client. Assuretoi de toujours avoir les informations de sécurité a portée de main et de
rester informé des rappels éventuels via le systeme Safety Gate de I'UE.

Ce guide a été élaboré pour t'assurer une expérience d'utilisation sécurisée et agréable avec ton canon Faxon®
Rimfire. Respecte toujours les consignes de sécurité et n'hésite pas a demander de I'aide si nécessaire.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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